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Movimientos culturales y literarios del primer idioma extranjero: Inglés
Asignatura Movimientos
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primer idioma
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Código V01G180V01910      
Titulacion Grado en

Lenguas
Extranjeras

     

Descriptores Creditos ECTS   Seleccione Curso Cuatrimestre
 6   OP 4 2c
Lengua
Impartición

Inglés      

Departamento Filología inglesa, francesa y alemana
Coordinador/a Caneda Cabrera, María Teresa
Profesorado Caneda Cabrera, María Teresa
Correo-e tcaneda@uvigo.es
Web http://faitic.uvigo.es
Descripción
general

Introducción a la panorámica de los movimientos literario-culturales del siglo XX, desde "el fin de siglo" hasta
el "Posmodernismo"

Competencias
Código 
A1 Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la

base de la educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de
problemas dentro de su área de estudio.

A3 Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética.

A4 Que las/los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado
como no especializado.

A5 Que las/los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomía.

B1 Fomentar y mejorar la capacidad de comunicación en las lenguas de estudio en el grado, en diferentes contextos
sociales, profesionales y culturales con las/los hablantes de dichas lenguas, desarrollando las destrezas de
comprensión y expresión orales y escritas, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural,
incluyendo la defensa de los derechos fundamentales, de igualdad social, de género, raza y orientación sexual, y los
valores propios de la democracia y la cultura de la paz.

B2 Identificar las principales aportaciones teóricas en los distintos ámbitos geográficos, sociales y culturales de la
literatura del primer idioma extranjero, desde una perspectiva que tenga en consideración los valores democráticos,
de igualdad social, de género, raza y orientación sexual, así como de una cultura para la paz.

B3 Adquirir los fundamentos teóricos y aplicados que ofrece la lingüística en los principales paradigmas del estudio y
descripción de las lenguas, así como sintetizar, relacionar y describir las literaturas de la primera lengua extranjera
provenientes de distintos ámbitos culturales y sociales, periodos, géneros y movimientos.

B4 Adquirir las herramientas y técnicas metodológicas básicas para el estudio y el análisis lingüístico y literario.
B5 Adquirir los conocimientos necesarios para la comprensión, desarrollo, análisis, evaluación y aprovechamiento para el

futuro profesional de los recursos lingüísticos y literarios.
B6 Construir argumentos sólidos sobre los temas y textos a estudiar, siguiendo las convenciones académicas,

empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos expuestos, haciendo uso de los recursos
bibliográficos y electrónicos disponibles, especialmente los orientados a la investigación lingüística y literaria y a la
docencia de las lenguas impartidas en el grado.
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B7 Participar en debates y actividades en grupo, desarrollando un pensamiento autónomo y crítico, realizando contrastes
críticos y respetuosos, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural de los países de las
diversas lenguas extranjeras, de defensa de derechos fundamentales, de principios de igualdad y de valores
democráticos.

B8 Formular razonamientos críticos con respecto a los campos de estudio lingüístico y literario que conduzcan a la
adquisición de un método sólido de análisis lingüístico y literario que trascienda la mera aproximación subjetiva e
intuitiva a las lenguas y textos objeto de estudio.

B9 Planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en las diversas lenguas extranjeras,
formulando hipótesis, utilizando una metodología apropiada para transmitir ideas de manera eficaz y válida,
siguiendo las convenciones académicas y empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos
expuestos.

B10 Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artísticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciación de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos lingüísticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado.

B11 Visibilizar y poner en valor las aportaciones hechas por las mujeres a la literatura y la cultura producida en el primer
idioma extranjero en sus diferentes ámbitos geográficos y culturales. De igual modo, identificar los mecanismos de
exclusión y discriminación de las mujeres en el lenguaje y adquirir formación en el uso de lenguaje inclusivo.

B12 Ser competente para utilizar las nuevas tecnologías como recurso metodológico, de investigación, didáctico y de
comunicación.

C193 Identificar las principales aportaciones teóricas sobre los movimientos literarios y culturales objeto de estudio en
cuanto a concepto, terminología, tipología, aspectos históricos, características principales, metodología(s) de
interpretación y cualquier otra cuestión especificada en el programa correspondiente.

C194 Describir, analizar y comparar textos representativos de tales movimientos y reflexionar sobre la interacción con el
contexto histórico, social y cultural en que se inscribe su producción y recepción.

C195 Formular razonamientos críticos derivados del análisis de las obras literarias y artísticas analizadas que conduzca a la
adquisición de un método sólido de análisis literario-artístico que transcienda la mera aproximación subjetiva e
intuitiva a los textos objeto de estudio.

C196 Participar en debates y actividades en grupo, desarrollando un pensamiento autónomo y crítico, realizando contrastes
críticos y respetuosos con otros agentes del aula, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y
cultural en los países de habla inglesa, de defensa de derechos fundamentales, de principios de igualdad y de valores
democráticos.

C197 Planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en inglés, formulando hipótesis,
utilizando una metodología apropiada para transmitir ideas de manera eficaz y válida, siguiendo las convenciones
académicas y empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos expuestos.

C198 Localizar, seleccionar, organizar y evaluar información relevante relacionada con el género(s) escogido(s) y con los
textos a analizar más profundamente, recurriendo a fuentes bibliográficas o recursos electrónicos.

Resultados de aprendizaje
Resultados previstos en la materia Resultados de Formación

y Aprendizaje
Conocimiento de conceptos, tipologías y características de los movimientos literarios y culturales
del primero idioma extranjero objeto de estudio.

A1
A3
A4

B1
B2
B3
B4
B5
B6
B7
B8
B9
B10
B11
B12

C193
C198

Uso apropiado de terminología y metodología(s) para describir y analizar textos representativos
diera género.

A2 B3
B4

C193
C194
C197

Comprensión de la interacción con el contexto en que se inscribe su producción y recepción. A4
A5

B5
B6
B8
B11

C193
C195

Participación en debates y otras actividades formativas en grupo. A3
A4

B6
B7

C196
C197

Preparación de presentaciones orales y trabajos escritos que demuestren la reflexión crítica del
alumnado que sea resultado de una breve y sencilla labor investigadora, tal como se exponen en
las competencias

A3
A4

B9
B12

C195
C196
C197
C198
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Contenidos
Tema  
1. El fin de siglo 1.1 La novela del fin de siglo: la crítica de la orden social y moral y el

nacimiento de un nuevo sistema de valores. "Case study": Extractos
seleccionados de Jude the Obscure (1896)
1.2 "Art for art's sake": El esteticismo del fin de siglo y su influencia en los
movimientos posteriores
"Case study": selección poética de Oscar Wilde y Ernest Dowson

2. El impresionismo 2.1 El impresionismo literario y su relación con el impresionismo pictórico:
características generales.
2.2 La Ficción Impresionista: "The novel as a direct impression of life".
"Case Study": fragmentos seleccionados de Heart of Darkness

3. El modernismo 3.1 Contexto histórico y cultural: arte, pensamiento y cultura del primero
cuarto de siglo
3.2 Definición y características generales: : 3.2a Problemática de la
definición--modernismo(s)
3.2b Modernismo vs realismo.
3.3 La novela modernista. "Case studies": Mrs Dalloway (1922), The Dead
(1904)selección de fragmentos de A Portrait of the Artist las la Young Man
(1914) y Ulysses (1922).
3.4. La poesía modernista."Case study": The Love Song of J. Alfred Prufrock
(1916) y The Waste Land (1922)

4. El Posmodernismo 4.1 Contexto histórico y cultural del posmodernismo
4.2 Hacia una definición del posmodernismo: Características formales y
temas.
4.2a El arte y literatura posterior a la Segunda Guerra Mundial. "Case
study": Waiting for Godot (1954)
4.2b La novela posmoderna y la metaficción historiográfica. "Case Study"
selección de fragmentos de The French Lieutenant's Woman (1969)
4.2c Posmodernidade y cultura contemporánea: "Case study": Selección
de cuentos de Angela Carter (1996)

Planificación
 Horas en clase Horas fuera de clase Horas totales
Sesión magistral 22 10 32
Presentaciones/exposiciones 6 40 46
Estudio de casos/análisis de situaciones 20 48 68
Pruebas de respuesta corta 1 0 1
Pruebas de respuesta larga, de desarrollo 3 0 3
*Los datos que aparecen en la tabla de planificación son de carácter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologías
 Descripción
Sesión magistral Introducción y contextualización de los temas con referencias pormenorizadas a las características

específicas de cada uno de los subtemas y textos de los "case studies".
Presentaciones/exposicio
nes

Presentación oral de 10 minutos previa selección de una lista de posibles temas, acordada y
supervisada por la profesora responsable.

Estudio de casos/análisis
de situaciones

Comentario y análisis de los textos seleccionados bajo el epígrafe "case studies" en cada uno de los
temas.

Atención personalizada
Metodologías Descripción
Presentaciones/exposiciones Revisión por parte de la profesora de los materiales y trabajos generados antes

y después de las presentaciones
Pruebas Descripción
Pruebas de respuesta corta Se atenderá al alumnado hacia preparación de las pruebas de respuesta corta

durante el horario de tutorías al efecto
Pruebas de respuesta larga, de desarrollo Se atenderá al alumnado hacia preparación de las pruebas de respuesta larga a

realizar en esta materia, durante lo horario de tutorías al efecto

Evaluación
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 Descripción Calificación Resultados de
Formación y
Aprendizaje

Presentaciones/exposiciones Presentación oral obligatoria de 10 minutos en
relación a un texto de lectura, previa consulta y
acuerdo con la profesora responsable.

20 B6
B7

C197
C198

Estudio de casos/análisis de situaciones Participación en las sesiones de análisis de textos 10 A3 B5 C193
C194
C195

Pruebas de respuesta corta Test de respuesta corta 20 A3 C198
Pruebas de respuesta larga, de desarrolloElaboración de 2 ensayos largos escritos a

realizar en el aula
50 A3

A4
C193
C194
C195
C196
C197
C198

Otros comentarios sobre la Evaluación

Es responsabilidad del alumnado mantenerse atento a la plataforma Faitic para tener acceso a la información sobre fechas
de pruebas, sistema de evaluación y datos relevantes sobre el desarrollo del curso.

PRIMERA EDICIÓN DE ACTAS

La evaluación recomendada de esta materia será continua, segundo el establecido arriba. La fecha de celebración de las
pruebas de respuesta corta y larga, así como de las presentaciones, será acordado con el alumnado en la 2ª semana de
clase (una vez que el grupo esté constituido y consolidado) y tendrá lugar en horario de clase.

El alumnado que opte por la evaluación única, que constituye el 100% de la cualificacion, será evaluado exclusivamente
mediante un examen celebrado en la fecha estipulada oficialmente en el calendario de exámenes de mayo.

SEGUNDA EDICIÓN DE ACTAS

Cualquier alumna/lo de evaluación continua que, al final de curso, no superara la evaluación continua/única (sea por
notas insuficientes o por no cumplimiento) tendrá derecho a un examen final en la 2ª edición de actas (julio) que constituye
el 100% de la calificación, exactamente en iguales condiciones que el alumnado no asistente desde un principio. Ver Nota
1 y Nota 2. 

NOTA 1: En ningún caso se contemplarán vías de evaluación intermedias entre los dos sistemas de evaluación
(continua/única).

NOTA 2: Comenzado el curso y obtenidas las primeras calificaciones en el sistema de evaluación continua (presentación oral
y prueba corta), se entiende que este alumnado asume y acepta dicho sistema para la 1ª edición de actas. Caso de
abandonar más tarde el sistema, la/el alumna/o solo podrá optar a ser calificado en la 2ª edición de actas (julio).

NOTA 3: El plagio total o parcial en cualquiera trabajo de preparación autónoma supondrá un suspenso
automático en la materia. Alegar desconocimiento de las implicaciones del plagio no eximirá al alumnado de su
responsabilidad.

NOTA 4: Estas condiciones de evaluación se aplicarán de forma idéntica al alumnado ERASMUS, ISEP u otro
alumnado de intercambio que curse la materia. En atención a las competencias de materia y de titulación sobre valores
democráticos e igualdad (competencias 1 y 2), no existirá ningún tipo de discriminación "positiva" hacia el alumnado de
intercambio, cualquier que sean sus circunstancias académicas en sus universidades de origen.

Fuentes de información

Lecturas obrigatorias

Beckett, Samuel. Waiting for Godot. New York: Grove, 1954.

Carter, Angela. Collected Short Stories.  London: Vintage,1996. (selección de extractos)

Conrad, Joseph. Heart of Darkness. Ed. Robert Hampson. London: Penguin, 1995. (selección de extractos)

Eliot. T.S. �The Love Song of J. Alfred Prufrock�.The Norton Anthology of English Literature. Ed. M.H. Abrams. New York and
London: Norton, 1993.



Páxina 5 de 5

---. �The Waste Land�. The Norton Anthology of English Literature. Ed. M.H. Abrams. New York and London: Norton 1993.

Fowles, John. The French Lieutenant�s Woman. London: Cape, 1969. (selección de extractos)

Joyce, James. Dubliners. Ed . Terence Brown. London: Penguin, 1992. ("The Dead")

---. A Portrait of the Artist as a Young Man: Text, Criticism and Notes. Ed. Chester G. Anderson. New York: Viking, 1968.
(selección de extractos)

---. Ulysses. New York: Random House, 1986. (fragmentos seleccionados)

Woolf, Virginia. Mrs. Dalloway. Ed. Elaine Showalter. London: Penguin, 1992.

The Norton Anthology of English Literature. vol. 2

Bloom, Clive.  Literature and Culture in Modern Britain.  Longman 1993.

Butler, Cristopher.  Early Modernism.  Oxford U.P. 1994.

Arnold Press 1997.

            Penguin 1996.

Enig, Reiner.  Modernism in Poetry. Longman 1995.

Gasiorek, Andrzej.  Post-War British Fiction.  Edward Arnold 1995.

Kermode, Frank. Modern British Literature. Oxford U.P. 1973.

Rainey, Lawrence.  Modernism: An Anthology.  Blackwell 1998.

Sanders, A.  The Short Oxford History of English Literature.  Oxford U.P. 1994.

 Harvester Wheatsheaf 993.

            Oxford U.P. 1996.

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Análisis e interpretación literaria de textos del primer idioma extranjero: Inglés/V01G180V01401
Introducción a la literatura del primer idioma extranjero: Inglés/V01G180V01301
Primer idioma extranjero VI: Inglés/V01G180V01403
Ámbitos literarios I del primer idioma extranjero: Inglés/V01G180V01502
Ámbitos literarios II del primer idioma extranjero: Inglés/V01G180V01601
Ámbitos literarios III del primer idioma extranjero: Inglés/V01G180V01602
 
Otros comentarios
El alumnado Ajeno/Erasmus deberá consultar con la profesora a pertinencia de su matrícula en la materia en virtud de su
trayectoria académica previa en la universidad de origen.

Se advierte al alumnado Ajeno/Erasmus que el nivel de trabajo y exigencia en la materia requiere un conocimiento alto de la
lengua inglesa con una capacitación adecuada de competencias de expresión oral y escritura al nivel de 4º de Lenguas
Extranjeras. La no satisfacción de este criterio puede afectar negativamente al desarrollo y a los resultados del aprendizaje
en la materia.


